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informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbsciny m

Sprachzertifikat Niedersorbisch

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch dokumentieren Sie Ihre
Sprachkenntnisse.

Erwerben Sie deshalb ein Sprachzertifikat Niedersorbisch — oder gleich
mehrere!

Auch kompetente Sprecher der niedersorbischen Sprache kénnen sich
testen lassen.

Die Lausitz ist mehrsprachig. Dazu gehdrt auch die niedersorbische
Sprache. Zeigen Sie, dass Sie fit sind fiir das 21. Jahrhundert und
lernen Sie Niedersorbisch!

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch konnen Sie:

e im Alltag mit anderen Sprachkundigen ins Gesprach kommen,

e Briefe, Faxe, E-Mails oder anderes in Ihrem beruflichen Alltag oder in Ihrer
Freizeit in niedersorbischer Sprache schreiben,

® in modernen Medien kommunizieren,

e niedersorbische Texte verstehen, z. B. Zeitungsartikel, Radiosendungen,
Literatur,

® sich bei sorbischen und sorbischen /wendischen Veranstaltungen integriert
fiihlen oder

e sich die Besonderheiten der sorbischen und sorbischen /wendischen
Kultur aneignen und verstandnisvoll damit umgehen.

Das Sprachzertifikat existiert fiir Niedersorbisch und Obersorbisch. Wenn Sie
mehr dariiber wissen mdchten, schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an. Gerne
geben wir Ihnen Auskunft. Auch die Priifungstermine erfahren Sie auf der
Homepage des WITAJ-Sprachzentrums: www.witaj-sprachzentrum.de



m Récny certifikat dolnoserbsciny informacije /Informationen

Ihre Ansprechpartner sind

fiir Niedersorbisch ey ~
certifikat

Aleksander Draguta dolnoserbs¢iny

WITAJ-Sprachzentrum T

Sielower Str. 39 )

03044 Cottbus /Chésebuz

Tel.: 0355-485 76 450

Fax: 0355-48576 441

E-Mail: aleksander.dragula@witaj.domowina.de

fiir Obersorbisch < =
récny
certifikat

Manuela Schmole /Smolina hornjoserbsciny

WITAJ-Sprachzentrum 3

Postplatz 2 )

02625 Bautzen /Budysin

Tel.: 03591-550 413
Fax: 03591-550 375

E-Mail: manuela.smolina@witaj.domowina.de
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Récny certifikat dolnoserbsciny m

Psespytowariske Zéle a dypkowanje / Priifungsteile und Bewertung

Pisne pSespytowanje/ schriftliche Priifung

cynitosc/ zél/ | nadawki/ psasanja/ dypki/ cas/
Tatigkeit Teil Aufgaben Fragen Punkte Zeit

rozméjuce
stuchanje/
verstehendes
Horen

®

rozméjuce
cytanje/
verstehendes
Lesen

)

®

pisanje/
Schreiben

@

N

Ses¢ krotkich rozgronow /
sechs kurze Gesprdche

styri krotke informacije / 4 15
vier kurze Informationen

pés krotkich powéscow / 5

fiinf kurze Nachrichten

dwé krotkej zdZélence / 5
zwei kurze Mitteilungen

pés krotkich inseratow / 5 15
fiinf Kleinanzeigen

informaciski tekst/ 5
Informationstext

formular/ Formular 5

. . 15
list /Brief 10

Wustne psespytowanje/ miindliche Priifung

powédanje /
Sprechen

O

dypki/Punkte

54 -60

48 -53,5

42 -475

36 -41,5
0-355

1

se pSedstajis/ 3
sich vorstellen

pSasanja a wotegrona 6 15
formulérowas /

Fragen und Antworten

fomulieren

néco wujadnas / 6
etwas aushandeln

predikat/Note

wjelgin derje/sehr gut
derje/gut
spokojece/befriedigend
dosegajuce/ausreichend
njewobstane /nicht bestanden

ca.
20 min

ca.
25 min

ca.
20 min

ca.
15 min

zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Rozméjuce stuchanje/
verstehendes Horen

Dieser Test hat drei Teile. Sie horen kurze Gesprdche,
Ansagen und Informationen. Zu jedem Text gibt es
eine Aufgabe. Lesen Sie zuerst die Aufgabe,

horen Sie dann den Text!

Kreuzen Sie die richtige Losung an!




I gb I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Sie horen sechs kurze Gesprache. Kreuzen Sie die richtige Antwort an!
Sie horen jeden Text zweimal.

pSiktad / Beispiel:

0 W kétarej $pé Zéta knéz Mtynk?

10 zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

1 Ga co Anna na kurs ch6jzis?

[a] ponjeZele
[b] wattoru
stwortk

[a] wChésebuzu
[b] w Budysynje
w Hamburgu

[a] cerwjene wino
[b] cerwjeny sekt
béte wino

zwucowanje 01 1



I gb I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

4 Kak stary jo knéz Buchan?

[a] 32 L&t
[b] 52 L&t
51 et

[a] w zisowni
[b] na grajkaniscu

w Suli

[a] 3 skiby
[b] cety k&b
jadnu skibu

12 zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % )

Sie horen vier kurze Informationen. Kreuzen Sie an: richtig (pSawje) oder
falsch (wopak)! Sie horen jeden Text einmal.

pSiktad / Beispiel:

0 Spiwarka jo chéra. |pSavije | | wopak |

7 Sotta z Hochoze wita na wejsny swézei.  [p3awje | | wopak |

8 PonjeZele m6zom w Strjazowje
nakupowas. | psawje | | wopak |

9 Mézomy w busu kafej a jésnicki kupis. | psawje | | wopak |

10 Knéni Nowakowa Z&ta wot 1. oktobra
w Barscu. | psawje | | wopak |

zwucowanje 01 13



I % I rozméjuce stuchanje

Récny certifikat dolnoserbsciny m

Sie horen fiinf kurze Nachrichten. Kreuzen Sie die richtige Antwort an. Sie

horen jeden Text zweimal.

11 Ga co Milena sportowas?

12 Zo bydli Gabriela Marija

Smajdzinowa?

13 Co dej Kristina kupis?

14 Ga kn. Budarjowa zasej Zéta?

15 7o co Julija hys?

14

[a] witse
[b] pénjezele
pétk

[a] w Budysynje
[b] w Bremenje
w Barlinju

[a] cybule, salami a gouda
[b] cyble, salami a twarog
tomaty, salami a twarozk

[a] Zinsa
[b] stwértk
pétk

[a] do Semperoweje opery
[b] domoj
do géscerica

zwucowanje 01



m Recny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Rozméjuce cytanje/
verstehendes Lesen

Dieser Test hat drei Teile. Sie lesen kurze Briefe,
Anzeigen usw. Zu jedem Text gibt es Aufgaben.

Kreuzen Sie die richtige Losung an!

15




I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Lesen Sie die beiden Texte und die Aufgaben 1 bis 5. Kreuzen Sie an:
richtig (pSawje) oder falsch (wopak).

tekst 1 /Text 1:

Luba Martina,

\Agje[e g[uk[ k narodninam.

Bézko Zinsa njamézom wétpo’cdvy'a k tebje na kafej
psis. Dejm zinsa dlujko zétas. Ale sobotu na fetu

psizom. leebaé hyééi néco za fe’cu? Wino abo

wédu? Gron, gaz de_jm néco kupis’. §

Lubje strowi Daniela

pSiktad / Beispiel:

0 Martina ma narodniny. wopak

o o
(%218 :U'lt
=,
]

(213

2 Daniela co piwo kupis. psawje wopa

1 Daniela njepsizo na kafej. awje

16 zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

tekst 2 /Text 2:

Luby knéz Smidt!

Wy co$o rad Nowy Casnik cytas. To nas wjaseli. Pésrédnijomy Wam
abonement za jadno l&to. Nowy Casnik psizo kuzdy tyZen. Sis¢ana
wersija ptasi 24,00 €. Gaz coso Nowy Casnik online ako pdf-dataju
cytas, ptasi to 13,20 €. PSosym napisco, co sebje Zycyso.

WutSobnje strowi

redakcija
3 Knéz Smidt co Nowy Casnik cytas. [psawje| |wopak |
4 Nowy Casnik dostanjoso kuzdy mjasec. |p§awje| |wopak |
5 Online wersija ptasi 24,00 € na [&to. [psawje| |wopak |

zwucowanje 01 17



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Lesen Sie die Texte und die Aufgaben 6 bis 10. Wo finden Sie die nétigen
Informationen? Kreuzen Sie an: a) oder b).

psSiktad / Beispiel:

0 Wy co$o Wasu kuchnju mélowas das.

/7
Fliesen-Design
——— - g mejstarski zawod
m wuktazenje a psedank NN
| ||
Kito Nowak II=..
mejstar-kachlickar a wuktadar platow a mozaikow
! P EEN
Barlinska droga 13 + 03044 Chésebuz « FON 0355/242 42 42 [ | [ |

DANA LEHMANN

Funk 0151 15 30 41 13

- 03044 Chésebuz/Cottbus ' Schmellwitzer StraBe 108 -
- tel.: 0355 4 76 09 90 - faks: 0355 4 99 43 31 -

[a] Fliesen-Design
Bl Mélarska mejstarka

18 zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

6 Wy trjebaso medicinu psSesiwo reumatizmoju.

ptejka psi parku
Apotheke am Park

fachowa aptejkarka Karin Kobanowa

Parkstral3e 17 - 03130 Spremberg / Grodk
tel. 03563 /456 78 a 3434 - fax 03563 /60 60 60

Podkoway Rudolf Nakoinz

D) Bahnhofstrafie 4
03185 Peiz/Picnjo

tel. 035601 / 987 65
mobil 01 72 /3 45 67 89

fachowy zawod za sportowe, rejtatske a ortopediske kowalstwo I

[a] Aptejka w Grodku
[b] Fachowy zawod za ortopediske kowanje

zwucowanje 01 19



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Wy coso pétk wjacor z pSijaselami na ptaskowu swajZbu hys.

Lube starjejse,
starki a stare nany!

Swésimy ptaskowu swajzbu!
Na nas program pSepsosy -
Jjomy pétk 29.januara

2. 15.30 do Zylowa.

Balet, chor a orchester Serbskego
ludowego ansambla psepsosyjo na
wjacorny ptaskoswajzbafrski program
pétk, dnja 29. januara, z. 19:30 na
~Komorne jawis¢o”w Chdésebuzu.

X % Q{; A

Z A\ w s

[a] Ptaskowa swajzba w Zylowje
[b] Ptaskowa swajzba w Chésebuzu

20 zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

8 Wy séo student a co$o pSipddla Zétas.

Nasa pjakarnja
trjeba pomoc.

Pytamy mtodego muza/mtodu zensku g;;’&:"
ako psedawarja/ psedawarku. /%éf‘f
Ga? Sobotu wét z. 7.00 do 11.00 f&

Sé¢o mioda psedawarka/
mlody psedawai?

Psedawaijso nowiny w matem
wobchoze wét pénjezelego az
do soboty wét z. 8.00 do 14.00!
Zméjoso fairne myto!

[a] Nasa pjakarnja trjeba pomoc
[b] S¢o mtoda psedawarka/ mtody psedawar

zwucowanje 01 21



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

9 Wy cosSo na klasiski koncert.

Dolnoserbski gymnazium
psSepsosyjo na ziSecy musical

9. mérca z. 17:00
do kafeterije DSG

Pojzco 5. mérca do awle
Picklerowego gymnaziuma

Chto grajo? kwartet Chésebuskego konserwatoriuma
Chto spiwa? mtode solisty konserwatoriuma

Co stoj na programje? twérby J. S. Bacha, W. A. Mozarta
a G. F. Handela

[a] Dolnoserbski gymnazium
[b] Péjzco 5. mérca ...

22 zwucowanje 01



m Recny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

10 Wy bydliso w Zaspach a coso se tam teke nowu Sorcu za Wasu drastwu Sy$
das.

N\

" Trachtenservice }lnt]e Leﬁmtz&e

Zaspicka glowna
Saspower Hauptstr. 5
03044 Chosebuz-Zaspy
Cottbus-Saspow
tel./faks 03 55/82 16 47

N\

Serbske drastwy

a wusywanki z Wjerbna

& 035603 234

Slodafnja narodneje drastwy Angela Nisanowa
Chdésebuska droga 4 / Cottbuser StraBe 4 « 03096 Wjerbno / Werben

wétworjeriske case / Offnungszeiten: stwértk / Donnerstag 10:00—18:00
a po telefoniskem dojadnanju / und nach telefonischer Vereinbarung

Wy Zoso do Slodarnje:

[a] Lehnitzke
[b] Nisanowa

zwucowanje 01 23



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Lesen Sie den Text und die Aufgaben 11 bis 15. Kreuzen Sie an: richtig
(pSawje) oder falsch (wopak).

Borkowy - méja rodna wjas

Mé se groni Cornelia B6Sonowa. Ja som se naroZita w Bérkowach

a hys¢i Zinsa how bydlim. Som nénto 36 ét stara a som
sobuzétaserka marketinga w turistiskem bérowje. Lubujom swéjo
Zéto a swoju domownju. Bérkowy su idyliska wjas, pSez cetu wjas
bézy réka Sprjewja a se Zéli do wjele réckow a tSugow — do znatych
Btotow. W [&Su jo how pSecej man turistow. Wéni cotnuju, padluju,
kélasuju abo se wuchéjzuju. Ale teke w zymje jo how rédnje. Mamy
znatu termu, we wsakich hotelach welnes pérucenja, maty muzeum
a wjele méznoséow za nakupowanje. Nasa gmejna se teke stara wo
kulturne zarédowanja. A cozZ serbske Zywjenje nastupa, swési
mtozina w Bérkowach zapust, jatSowny wogen, stajanje majskego
boma a kokot. Bérkowy teke cesée serbsku spisowaselku Minu
Witkojc, ako jo how bydlita. Kulturny dom — Dom zmakanjow — nosy
jeje mé. How teke namakajomy wejsnu biblioteku a rédnu rumnos¢
za zarédowanja. Kuzde [éto w septemberje jo w Bérkowach wjeliki
wejsny swéZeri, na njom pSedstajaju rucnikarje swéjo Zéto, pébituju
lody a wobchody swéje wory, se pokazuju kulturne programy a casy
jo teke pseség psez wjas ze wsakorakimi wobrazami. P$i takich
swéZenjach jo pSecej wizes wjele serbskich drastwow.

stownick:  man — grol3e Zahl, Menge
wejsny swéZeri — Dorffest

24 zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

11 Knéni Bésonowa njebydli w Bérkowach.
12 Bérkowy su Zél Btotow.
13 Knéni Bsonowa Zéta w Domje zmakanjow.
14 Kuzde druge éto jo w Borkowach wejsny swéZen.
15 Bérkojske Zowéa nose razi serbsku drastwu.

zwucowanje 01 25






m Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje /

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Pisanje /Schreiben

Dieser Test hat zwei Teile.

Sie fiillen ein Formular aus und schreiben einen
kurzen Text.

27




I / I pisanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

781 1/Teil 1

Wasa psijaselka Margitta co se w Suli za dolnoserbsku réc a kulturu wobzélis
12. oktober na wulése do pélskego mésta Zary. Za to wona dej wupotnis
formular w serbskej récy. Wéna co teke swdjogo psijasela sobu wzes.
Margitta njama Zeden computer. Wéna teke njama Zednu kreditowu kértku.

Pomogajso jej, pSizjawjeriski formular wupotnis!

Margitta Krawcowa
kosmetikarka

03197 JanSojce - c. 32

tel.: 035607 - 531
faks: 035607 — 533

28 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje /

WULET DO POLSKICH ZAR

mé Krawcowa

psedmé Margitta

licba WOSObOW
POWOKANJE e
mésto bydlenja 03197 Jansojce

droga c.32

tel. cysto 035607 —531

faks:
Maso wy mejlowu adresu? O jo O né

Mejlowa adresajo =
Kak coso ptasis? O bar O z kreditoweju kortku
termin za drogowanje oo
pddpismo: /”a/‘//ffa Araweowa

zwucowanje 01 29



[ / I pisanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Sie mochten sich zu Ostern den Brauch des Osterreitens in der Oberlausitz
ansehen. Am giinstigsten ist es fiir Sie in Bautzen. Bitte erkundigen Sie
sich, zu welcher Zeit die Osterreiter in Bautzen zu sehen sind und wie
lange. Sie mochten mit dem Auto anreisen. Formulieren Sie einen Brief
an die Sorbische Kulturinformation in Bautzen (insg. etwa 30 Worter).
Schreiben Sie auch eine Anrede und einen Schluss. Beziehen Sie sich

auf folgende Punkte

e  Warum schreiben Sie?
e Wann und wo sind die Osterreiter zu sehen?
e Kann man in der Innenstadt parken?

stownick: jatSowne rejtowanje — Osterreiten
jatSowne rejtarje — Osterreiter

30 zwucowanje 01



m Recny certifikat dolnoserbsciny

Recny certifikat dolnoserbsciny

informacije / Informationen

START II-zwucowanje 01 / Ubung 01

stuchanje i

1
2
3
4
5
6

cytanje

1

Ul W N

él

X

C

U‘D‘D‘D‘D‘X

)-¢
E
a b3
&l o

psawje wopak
psawje wopak
pSawje wopak
psawje wopak
psawje wopak

7 psawje
8 psawje
9 psavie
10 p3awje

2,28 |
6 & b
7 a M
8 % b
9 a W
10 % b

1

S U1 W

2
kosmetikarka
035607 — 533
né

bar

12. oktober

Bewertung der Inhaltspunkte entsprechend der Erfiillung

der Aufgabenstellung:

n
12

14
15

3. zél

voll erfiillt — nur teilweise erfiillt — nicht erfiillt

Bewertung der kommunikativen Gestaltung

psawje
p3atje
psawje
pSawje

psagje

der Textsorte angemessen — fehlende Wendungen -

keine textsortenspezifischen Wendungen

zwucowanje 01

wopak
wg[@k
wopak

wopak

rozwézanja/ Lésungen

31






m Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e l

Wustne pSespytowanje/ miindliche Priifung

Powédanje /Sprechen

Dieser Test hat drei Teile.

33




e powédanje Récny certifikat dolnoserbsciny m

Stellen Sie sich bitte vor! Sie konnen die unten stehenden Stichworte
dabei verwenden.

~

mé
starstwo
powotanje/ zéto
méstno bydlenja
familija

récy

hobbyje / zajmy

34 zwucowanje 01



m Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e )

Das ist ein Priifungsteil im Dialog. Sie haben zwei Themen zur Auswahl.

Zu jedem Thema ziehen Sie eine Handlungskarte. Stellen Sie einem anderen
Priifungsteilnehmer eine entsprechende Frage. Dieser soll darauf reagieren.
AnschlieRend stellt er eine entsprechende Frage usw.

tema: wotbég dnja tema: wéthég dnja
o000 ©
Ga...?

/’J tema: wothag dnja tema: wotbég dnja

_ Kak
Zo...? dtujko...?

tema: wotbég dnja tema: wétbég dnja
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tema: w goscencu

Co...?

tema: w goscericu

Wjele...?

[ ]
tema: w goscericu

Maso
Wy...?

36

tema: w goscericy

-
Zo...?
tema: w goscericu

Cogodla

— w

tema: w goscericu

?
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Das ist eine Partneriibung. Bitte handeln Sie mit Ihrem Partner nach den
entsprechenden Vorgaben etwas aus.

Wahlaufgabe 1:
kandidat A

Wy coso stwortk z psijaselku/psijaselom /Zonu/muzom na shopping hys.
Namakajso zgromadny termin!

STWORTK, 2. MERC

700 700-10.30 zétas
8.00
9.00
1000
100 frizer
12.00
1300  wobjed pla starkeje
14.00
15.00
1600
17.00
1800 starjejSynski wjacor w suli
19.00
2000

naraZenja za pSasanja a wotegrona:

Co cynis ...... ? Né, to ja njok .......

Masty ....... cas? Né, na to njamam zeden lust ...
SYyty oo doma? Jo, rada .......

Comej ...... T
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kandidat B

Wy coso stwortk z psijaselku/psijaselom/Zonu/muzom na shopping hys.
Namakaj$o zgromadny termin!

STWORTK, 2. MERC

700  mam dowol
8.00

900  snédas

10.00

11.00

12.00

13.00

14.00

15.00

16.00

1700 fitnesowy trening
18.00

1900 Julija — narodniny
20.00

naraZenja za pSasanja a wétegrona:

Co cynis ...... ?
Masty ....... cas?
Syty .eeens doma?
Comej ...... ?

Ng, to ja njok .......
Né, na to njamam zeden lust ...
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Wahlaufgabe 2:

kandidat A

Wy co$o gromaZze z psijaselku/psijaselom /Zonu/muzom do kina hys.
Namakajso w tom tyZenju zgromadny termin!

ponjezele Zen Zéto
wjacor sport (balokopanje,
pléwanje, volleyball ...)
wattora zen Zéto
wjacor domacne nadawki za kurs
srjoda Zen serbski kurs
wjacor
stwortk Zen Z¢to
wjacor chorowa proba
pétk zen Zéto
wjacor
sobota zen Zéto doma, w gumnje
wjacor grilowy wjacor z psijaselami
njeZela Zen
wjacor wjacor Serbskeje poezije
w knigtarni Hugendubel

naraZenja za pSasanja a wétegrona:

Co cynis ...... ?
Masty ....... cas?
Syty .eeees doma?
Comej ...... ?

Ng, to ja njok .......
Né, na to njamam zeden lust ...
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kandidat B

Wy co$o gromaze z psijaselku/psijaselom/Zonu/muzom do kina hys.

Namakajso w tom tyZenju zgromadny termin!

ponjezele Zen Zéto
wjacor zmakanje starjejsych
wattora Zen Zéto
wjacor
srjoda Zen serbski kurs
wjacor
stwortk zen Zéto
wjacor
pétk Zen zawodny wulét
wjacor
sobota Zen nakupowas
wjacor narodny Zei Klausa
njezela Zen
wjacor

naraZenja za pSasanja a wotegrona:

Co cynis ...... ?

Né, na to njamam zeden lust ...
Jo, rada .......
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kandidat A

Wy coso z pSijaselku/pSijaselom/Zonu/muzom sobotu wjacor néco gromaze
cynis. Wujadnajtej cas a co cotej cynis!

- gromaZe wari$

- do g6scenca hys

- nadisko/na reju hys
- do Ziwadta hys

naraZenja za pSasanja a wotegrona:

Cocynis ...... ?
Masty ....... cas?
Syty eeeen doma?
Comej ...... ?

Né, na to njamam zeden lust ...
Jo, rada .......

kandidat B

Wy coso z psijaselku/psijaselom /Zonu/muzom sobotu wjacor néco gromaze
cynis. Wujadnajtej cas a co cotej cynis!

- dokina hys

- nakoncert hys

- dosawny hys

- doma wino pi$ a se rozgranjas

naraZenja za pSasanja a wétegrona:

Co cynis ...... ?
Mas ty ....... cas?
SYyty eeeeen doma?
Comej ...... ?

Né, to ja njok .......
Né, na to njamam Zeden lust ...
Jo, rada .......
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Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung
Rozméjuce stuchanje / verstehendes Horen

611/ Teil 1

zeniska: Dobry Zeri. Gronso pSosym, jo how gmejnski amt?

druga: Jo, Wy s¢o how pSawje. M6zom Wam pomogas?

eriska: Zo 7&ta knéz Miynk, nas Sotta? Cu z nim powédas.

druga: Knéz Mtynk, cakajso pSosym. Se myslim, az jo we rumnosci 34.
Jo, to jo pSawje, rumnos¢ 34. To jo tam slézy naléwo.

zeriska: Jo wén Zinsa how?

druga: To b6zko njewém.

7eriska: Derje, ja glédam. Spa 34. Z&kujom se, na zasejwizenje!

Anna: Dobry Zen! B6zko njepowédam hys¢i derje serbski. Jo psi Was
kurs serbs¢iny?

sekretarka: Jo, mamy jaden kurs zachopjerikarjow w Chésebuzu. Ale tam
su juzo pSespytowanja. W nazymje zachopijomy nowy kurs.

Anna: Derje, ja cu rada serbski wuknus.
sekretarka: CoSo wy pénjeZele abo wattoru psis?
Anna: Pénjezele njam6zom. Cu rad wattoru psis. W nazymje Wy

groniso, jo to w septemberje abo oktoberje?
sekretarka: W oktoberje. Dostanjo$o list z informaciju.

susedka 1: Halo, comy Zinsa do kina hys?

susedka 2: To jo pépSawem dobra ideja. Méje Zisi su doma, ale méj muz
Zinsa njejo doma. Wén Zéta w Hamburgu.

susedka 1: Ow se wé, to jo skdda. Co won tam Zéta?

susedka 2: Péts jo tam na montazy. Won jo elektrikar.

susedka 1: Jo wén sobotu doma?

susedka 2: Jo, sobotu smy wsykne doma. Comy sobotu do kina hys?

susedka 1: Jo, p6jZomy na film do nowego chésebuskego kina
Weltspiegel”. M&j se derje!

susedka 2: Az do soboty!
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susedka 1: Zinsa jo rédne wjedro, my mézomy wjacor grilowas.
susedka 2: Jo, to jo dobra idejav. Chto p$iZo?
susedka 1: Familija Nowakojc, Smidtojc a my. Ja mam jésnicki, Zonop

a ketchup.

susedka 2: Prima, co hyséi trjebamy?
susedka 1: Guski, kléb, piwo, wino a wédu. Pijom rada cerwjene wino.
susedka 2: Derje, jéZom do kupnice. Nakupujom guski a kléb, 10 flasow

piwa, 3 flase wédy a cerwjene wino. Dosega to?

susedka 1: Jo, az do wjacora!

muz: Dobry Zen! Cu se rad na karate pSizjawis. Jo to mézno?

zona: Se wé, to jo mézno. Zapisom Was do lis¢iny. Kak se Wam groni?
muz: Mé se groni Bernd Buchan a bydlim w Chésebuzu.

zona: A co zétaso?

muz: Som réznik. A Zétam w Picnju.

zona: Kak stary sco a kak jo Waso telefonowe cysto?

muz: Som 51 &t stary a méjo telefonowe cysto jo 0355 — 560 731.
zona: Informérujomy Was, gaz se nowy kurs zachopijo.

zona 1:
zona 2:
zona 1:

zona 2:
zona 1:
zona 2:
zona 1:
zona 2:

student:
Zowco:
student:
Zowco:

student:
Zowco:
student:
Zowco:
student:
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Halo ... jo to wasa Zowka tam na grajkaniscu?

Jo, to jo nasa Klara. A ten gdlc tam, jo to was syn?

Né, ja mam teke Zowku. Nasa Helena jo hyséi w Suli. Ja cakam how
na Helenu.

Aha, a kak stara jo wasa Zowka?

Helena jo 7 lét stara.

P6n mézo wéna how wétpotdnja z naseju Klaru grajkas?

Jo, to Zo. Snaz srjodu?

Derje!

Dobry Zen!

Witaj, Markus, kak se Zo?

Derje, Franciska, grof pSosym, jo twéja mama doma?

Né, mama jo z nanom w mésce. Stej nakupowat. Nan trjeba nowe
crjeje.

Ga psidu slédk?

Njewém. Co ty cos, Markus?

Njamam wécej 7eden kléb. Daj mé psosym 3 skiby. Zo to?

Se wé, how pSosym, mas 3 skiby!

Z&kujom se! Na zas'wiZenje!
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812/ Teil 2

Lube g6sc¢i! Bézko koncert Zinsa njebuZo. Spiwarka Marjana Krawcowa
jo chéra. Nowy termin jo pSiducy stwortk w klubowni Serbskego doma.

Witam Was wutSobnje na nasu [étosnu woklapnicu w Hochozy. Ako
psecej comy bilancu $égnus wé slédnem (éSe, wé problemach powédas,
terminy p6stajis a gromaze gtazack wupis. Teke nowe wobydlarje deje
se pSedstajis.

Lube psistucharje! Comy znate cynis, az 1. mérca wécynijo nowa wejsna
pSedawarnja w Strjazowje swéje Zurja. Tam mézoso wot wattory do pétka
nakupowas pjakafske wory, sad a zeleninu, mlokowe wéry ako teke méso
a jésnicu.

Lube drogujuce! Nénto jo pSestawka. Tam prézy jo tankowanisco, tam su
teke toalety. M6Zoso how w busu kafej a Sopte jéSnicki kupis. Kafej ptasi
50 centow a Sopte jésnicki 1,20 €.

To jo nasa nowa sekretarka. Jej se groni Weronika Nowakowa. T$i (éta
jo knéni Nowakowa zétata ako sekretarka na Serbskem gymnaziumje
w Chésebuzu. W6t 1. oktobra z&éta wéna how psi nas w Barscéu. Witajso
k nam, knéni Nowakowa!
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7613 /Teil 3

Halo, Barbara, how jo Milena. Ja cu pénjezele zasej raz do fitnesowego
studija. Cu sportowas. P$izos sobu? Witse njejsom doma. Comy pétk
wjacor telefonérowas? Méj se derje!

Dobry Zer, Stefanie. Comy sobotu wjacor do kina hys? P$izo super-film
,Die Friseurin” z Gabrielu Mariju SmajdZineju. Wéna jo Serbowka a bydli
w Bremenje. Jeje mama pak hy3¢i bydli w BudySinje. Na zasejwiZenje!

Halo, Kristina, jéz pSosym do kupnice! P§izom akle wjacor domoj a na
wjacerju comy pizzu pjac. Za to trjebamy cybule, salami a twarozk. Dobry
twarozk jo gouda, kup ned 500 gramow. Az do wjacora!

Halo, how jo Anja Budarjowa. Mam Zinsa termin psi was. B6zko njam6zom
psis. Méja Zowka jo chéra. PSiducy stwértk zasej Zétam. Maso pétk lichy
termin? Zazwériso pSosym na méj handy. Cysto maso.

Halo, mama! How jo Julija. Smy w Drjezdzanach. Smy byli w Semperowej
operje. Nam se how wjelgin spédoba. Nénto comy hy3$¢i do géscerica. Nase
g6lcy kéé na piwo, ale ty ga wés, az mé piwo njestozi. Pijom rada coktail.
Sobotu som zasej doma.
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